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TԤRANԤ QԤBULOVA

NAXÇIVAN AŞIQ YARADICILIĞININ DİGԤR AŞIQ MÜHİTLԤRİ İLԤ ԤLAQԤSİ

Naxçıvan qΩdim türk diyarı olmaqla yanaşı, hΩm dΩ ŞΩrqin mΩdΩniyyΩt, sΩnΩt mΩrkΩzi sayılmışdır. Tarix
boyu mΩdΩniyyΩtimizin yüksΩk inkişafı Naxçıvanda aşıq sΩnΩtinin geniş fΩaliyyΩt göstΩrmΩsinΩ imkan vermişdir.
VaxtilΩ Naxçıvan aşıq ΩdΩbi mühiti özünün Ωn yüksΩk yaradıcılıq zirvΩsini yaşamışdır. Zaman keçdikcΩ aşıq
mühiti tΩkcΩ Naxçıvan ΩrazisindΩ deyil, Naxçıvan hüdudlarından kΩnara da yayılmışdır. Naxçıvan aşıqları tΩkcΩ
böyüdüklΩri torpaqda deyil, hΩm qonşu ölkΩlΩrdΩ, hΩm dΩ AzΩrbaycanın digΩr dilbΩr guşΩlΩrindΩ olmuş, oradakı
görkΩmli aşıqlarla ΩlaqΩ yaratmışlar. MΩqalΩdΩ Naxçıvan aşıq ΩdΩbi mühitindΩn vΩ bu mühitdΩ yaşayıb yaratmış
sΩnΩtkarların AzΩrbaycan ΩrazisindΩki digΩr aşıq mühitlΩri ilΩ ΩlaqΩsi, hΩmçinin folklorun qΩdim nümunΩsi
sayılan aşıq  deyişmΩlΩri tΩdqiq edilmişdir.

Açar sözlԥr: Mühit, aşıq, saz, söz, şeir, qoşma, deyişmΩ.

Beş min illik tarixԥ malik olan qԥdim Naxçıvan zԥngin vԥ çoxşaxԥli folklor nümunԥlԥ -
rinԥ sahibdir. Folklor nümunԥlԥri xalqın bacarığını, mԥharԥtini, tԥfԥkkürünü, istedadını özündԥ
ԥks etdirir. Bu keyfiyyԥtlԥri özündԥ ԥks etdirԥn folklor nümunԥlԥrindԥn biri dԥ aşıq şeiridir.
Ulu tarixԥ malik olan aşıq şeiri folklorda xüsusilԥ seçilir. Çünki aşıq sԥnԥti xalqın mԥnԥviyya -
tını özündԥ ԥks etdirir. Aşıq sԥnԥti rԥsmi olaraq XVII-XVIII yüzilliklԥrdԥ çiçԥklԥnmԥ dövrünü
yaşasa da, sonralar Azԥrbaycan tarixindԥ baş verԥn faciԥlԥr, keşmԥkeşlԥr, uğursuzluqlar bu
sԥnԥtdԥn dԥ yan keçmԥdi. Bunun nԥticԥsindԥ Azԥrbaycan aşıq mühitlԥrinin hԥm sayı, hԥm dԥ
özünԥmԥxsusluğu ağır itkilԥrԥ mԥruz qaldı. Belԥliklԥ, mԥşԥqqԥtli zaman xԥttindԥ on altı aşıq
mühitindԥn bԥzilԥri – İrԥvan, Dԥrԥlԥyԥz, Çıldır söndürülmüş, Dԥrbԥnd, Qarabağ, Naxçıvan
isԥ çԥtinliklԥrlԥ üzlԥşmişdilԥr.

Azԥrbaycan aşıq sԥnԥtinin tarixindԥn mühüm yeri olan, özünԥmԥxsusluğu ilԥ folkloru -
muza qiymԥtli nümunԥlԥr bԥxş edԥn İrԥvan, Dԥrԥlԥyԥz, Urmiya aşıq mühitlԥri ilԥ yaxın sԥnԥt
ԥlaqԥsi yaradan tarixi aşıq mühitlԥrindԥn biri dԥ Naxçıvan aşıq mühitidir. İfaçılıq qaydaları
baxımından qonşu mühitlԥrdԥn o qԥdԥr dԥ fԥrqli olmayan Naxçıvan aşıq mühiti keçԥn ԥsrlԥr
ԥrzindԥ söz vԥ saz yaradıcılığı sahԥsindԥ özünԥmԥxsusluq qazanaraq aşıq sԥnԥtinԥ qiymԥtli
nümunԥlԥr bԥxş etmişdir. “İfaçılıq prinsiplԥri baxımından qonşu mühitlԥrdԥn o qԥdԥr dԥ
seçilmԥyԥn Naxçıvan mühiti ötԥn yüzilliklԥr ԥrzindԥ söz yaradıcılığı vԥ saz bԥstԥçiliyi sahԥ -
sindԥ özünԥmԥxsus uğurlar qazanaraq aşıq sԥnԥtinԥ qiymԥtli örnԥklԥr bԥxş etmişdir.

Bu qԥdim diyarda yaşayıb yaradan bir çox görkԥmli aşıqların yaradıcılığı toplanıb tԥdqiq
edilsԥ dԥ sistemli vԥ tam şԥkildԥ araşdırılmamışdır. Ona görԥ dԥ Naxçıvan aşıq mühitinin
öyrԥnilmԥsi maraqlı faktların da ortaya çıxması ilԥ sԥciyyԥlԥnir. Naxçıvan aşıq mühitini tԥhlil
etdikdԥ, bu ԥdԥbi mühitin nԥ qԥdԥr zԥngin olduğunun şahidi oluruq. Görkԥmli aşıqların yara -
dıcılığında dԥrin bir hԥyat fԥlsԥfԥsi, sağlam bir tԥfԥkkür özünü göstԥrmԥkdԥdir. Çünki aşıqlar
yaşadıqları hԥyatın demԥk olar ki, bütün sirlԥrini vԥ gözԥlliklԥrini şeirlԥrindԥ ԥks etdirirlԥr.

“Naxçıvan folkloru, söz yox ki, Azԥrbaycan, ümumtürk, elԥcԥ dԥ dünya folklorunun
tԥrkib hissԥsidir” [8, s. 65]. Naxçıvan aşıqları tԥkcԥ öz doğulub-böyüdüklԥri torpaqda deyil,
hԥmçinin hԥm qonşu ölkԥlԥrdԥ, hԥm dԥ Azԥrbaycanın digԥr dilbԥr guşԥlԥrindԥ olmuş, orada
görkԥmli aşıqlarla ԥlaqԥ yaratmış, deyişmişlԥr. “Naxçıvan aşıq ԥdԥbi mühiti tarixԥn Dԥrԥlԥyԥz,
Göyçԥ, Qarabağ, Tԥbriz, İrԥvan, Çıldır aşıq mühitlԥri ilԥ tԥmasda olmuş, öz sԥnԥt ԥlaqԥlԥrindԥ
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Dԥrԥlԥyԥz aşıq mühitindԥn daha çox faydalanmışdır” [5, s. 13]. Naxçıvan aşıqları qeyd olunan
aşıq mühitlԥri  ilԥ ԥlaqԥ yaratmaqla Naxçıvan aşıq mühitinin xüsusiyyԥtlԥrini, ona xas olan
özԥlliklԥrini yaymışdırlar. Nԥinki adları çԥkilԥn aşıq mühitlԥri ilԥ ԥlaqԥ yaratmış, hԥtta,
Naxçıvan ԥdԥbi mühitini tanıtmışlar. Belԥ desԥk “muğamımızla sazımız Avropanı vԥ bütün
dünyanı qoşa gԥzԥrԥk xalqımızın qԥdim vԥ zԥngin misiqi xԥzinԥsi ilԥ dünya ictimaiyyԥtini
heyrԥtlԥndirir” [5, s. 3].

Qeyd edԥk ki, “XIX ԥsrin ilk onilliklԥrindԥn başlayaraq XX ԥsr dԥ daxil olmaqla Naxçıvan
aşıq mühitindԥ ԥdԥbi yaradıcılıq ԥlaqԥlԥri qüvvԥtli olmuşdur” [6, s. 305]. Bunun nԥticԥsi olaraq
da Naxçıvan aşıqları bir çox aşıq mühitindԥ tanınmış vԥ şöhrԥt qazanmışlar. Hԥmçinin “o
dövrün daha istedadlı aşıqları harada yaşamalarından asılı olmayaraq Azԥrbaycan dilinin
yayıldığı bütün ԥrazilԥrdԥ mԥşhurlaşırdılar” [1, s. 19].

“İrԥvan, Dԥrԥlԥyԥz vԥ Urmiya aşıq mühitlԥri ilԥ yaxından sԥnԥt ԥlaqԥlԥri saxlayan
Naxçıvan aşıq mühiti dԥ Azԥrbaycan aşıq sԥnԥtinin tarixi mԥnzԥrԥsindԥ müԥyyԥn yer almışdır.
Naxçıvan mahalında tarixi şԥhԥr hԥyatının mövcudluğu (Ordubad vԥ Naxçıvan şԥhԥrlԥri)
burada orta çağ aşıqlığının fԥaliyyԥt göstԥrmԥsinԥ imkan açmışdır” [6, s. 335]. Çünki Ordubad
vԥ Naxçıvan şԥhԥrlԥri öz qԥdimliyi,  zԥnginliyi ilԥ seçildiyi kimi aşıq mühiti ilԥ dԥ seçilir.

Naxçıvanın ԥsasԥn Şԥrur, Şahbuz, Sԥdԥrԥk vԥ Ordubad rayonlarının kԥndlԥrindԥ çalıb-
çağıran, istedadı ilԥ şöhrԥt qazanan aşıqların ifaçılıq mԥharԥti, hԥmçinin xüsusi bacarıqlarının
sorağı mahaldan kԥnara da yayılmışdır. Ona görԥ dԥ “onları İran (xüsusԥn Urmiya, Tԥbriz
ԥtrafına) vԥ Türkiyԥ (İqdır, Ԥrzurum) toylarına dԥvԥt etmişlԥr. XX yüzilliyin ԥvvԥllԥrinԥ qԥdԥr
Naxçıvan aşıqları Naxçıvanın özündԥn daha çox İran vԥ Türkiyԥ ԥrazisinin toy-düyünlԥrini
aparmışlar. Onlar getdiklԥri yerlԥrԥ öz mühitlԥrinin sԥnԥt havasını apardıqları kimi, hԥmin
mühitlԥrin çalğı vԥ oxu tԥrzindԥki incԥ çalarları da mԥnimsԥyԥrԥk Naxçıvana gԥtirmişlԥr.
Sԥksԥninci illԥrdԥ fԥaliyyԥt göstԥrmԥkdԥ davam edԥn Şԥrur aşıqlarının boğaz qaynatmalarında
Urmiya vԥ Anadolu aşıqlarına mԥxsus oxu üslubu hԥlԥ dԥ sezilirdi” [6, s. 336].

Qüdrԥtli saz-söz sԥnԥtkarı Aşıq Süleymanın bir çox aşıq mühitlԥri ilԥ ԥlaqԥsi olmuş,
hԥmin yerlԥrԥ sԥfԥrlԥr etmişdir. O, sԥnԥtkarlıq bacarığı vԥ qüdrԥti ilԥ tԥkcԥ Naxçıvanda deyil,
doğma vԥtԥndԥn kԥnarda da şan-şöhrԥt qazanmış, istedadı ilԥ tanınmışdır. “Aşıq Süleyman
müasiri olan Abdalgülablı Valehin sԥnԥtkarlıq mԥharԥtinin sorağını eşitdikdԥn sonra Qarabağa
yola düşmüş vԥ orada onu sԥnԥt imtahanına çԥkmişdir. Hԥr iki ustad bu ağır sınaqlı qarşılaş -
madan üzüağ çıxmış vԥ ömürlük dost olmuşlar. Aşıq Süleymanla Abdalgülablı Valehin
bir-birini sԥnԥt sınağına çԥkmԥsi ağır yüklü bir saz-söz hekayԥtinԥ çevrilԥrԥk uzun zaman
aşıqların repertuarında yaşamışdır” [6, s. 337].

Aşıq Süleymanla Aşıq Valehin deyişmԥsindԥn bir parçaya nԥzԥr salaq:
Aşıq Süleyman:

Mԥn gԥlmişԥm Qarabağdan bac alam,
Köpüklü çay kimi coşaram indi.
Aslan meydanında quzu mԥlԥyir,
Bu işԥ mat qalıb çaşaram indi.

Aşıq Valeh:
Çaylar udan dԥrya kimi dolmuşam,
Tԥlatüm eylԥyib daşaram indi.
Tumarlayıb ԥl ataram guşinԥ,
Tutub kԥl yerinԥ qoşaram indi [3, s. 18].
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XX ԥsr Naxçıvanın istedadlı aşığı Sԥrraf Qasımın da bir sıra aşıq mühiti ilԥ ԥlaqԥsi
olmuş, bir neçԥ şԥhԥr vԥ rayonlarda görkԥmli aşıqlarla deyişmişdir. Aşıq Sԥrraf Göyçԥ ma -
halına getmiş, orada Aşıq Haqverdi ilԥ görüşmüşdür. Hԥmin görüşmԥdԥn:

Aşıq Haqverdi:
Qԥdԥm qoyub ulu bu mahala sԥn,
Xoş gԥldin Göyçԥyԥ, ay Sԥrraf Qasım.
Ürԥyindԥ Ԥlԥsgԥrin sevdası,
Beş gԥldin Göyçԥyԥ, ay Sԥrraf Qasım.
Xoş gԥldin Göyçԥyԥ, ay Sԥrraf Qasım

Sԥrraf Qasım:
Qԥdԥm qoyub ulu bu mahala mԥn
Xoş gԥldim Göyçԥyԥ Ԥlԥsgԥrgilԥ.
Ürԥyimdԥ Ԥlԥsgԥrin sevdası,
Beş gԥldim Göyçԥyԥ Ԥlԥsgԥrgilԥ.
Qԥdԥm qoyub ulu bu mahala mԥn
Xoş gԥldim Göyçԥyԥ Ԥlԥsgԥrgilԥ [3, s. 326].

Bundan başqa professor Ԥ.Qԥdimovun araşdırmalarında Sԥrraf Qasımın “1983-cü ilin
21 dekabrında Tovuz şԥhԥrindԥ Aşıq İmran”la görüşmԥsi vԥ qonağı olması da qeyd olunub.
Hԥmçinin hԥmin görüşdԥ Sԥrraf Qasımın Aşıq İmrana xitab etdiyi şeirdԥ öz  ԥksini tapıb.

Gԥtir ԥsrlԥrlԥ şirin barını,
Yesin, içsin, aşıq, ellԥr varını.
Dԥdԥmizin qopuz yadigarını,
Çalaq telli sazımızı özümüz.
Doğma bilԥk özümüzü özümüz [3, s. 323].

İstedadı vԥ bacarığı ilԥ Azԥrbaycan qadın aşıqları içԥrisindԥ özünԥ rԥğbԥt qazanan,
şöhrԥt tapan, xalq tԥrԥfindԥn sevilԥn Aşıq Nabat “bu sԥnԥt mühitindԥ püxtԥlԥşib kamillԥşdik -
dԥn sonra öz mԥlahԥtli sԥsi vԥ gözԥl ifaçılığı ilԥ dörd bir yana sԥs salmışdır” [6, s. 337]. Aşıq
Nabat bir çox aşıq mühiti ilԥ ԥlaqԥ yaratmış, görkԥmli aşıqlarla görüşmüş vԥ şeirlԥr yazmışdır.
Ԥsasԥn aşığın bu görüşlԥri özünün yazdığı şeirlԥrdԥ ԥks olunub. Hԥmin şeirlԥrdԥn bir neçԥsinԥ
nԥzԥr salaq:

Tԥzԥcԥ gԥlmisԥn Dԥrԥlԥyԥzdԥn,
Aşıq Mehdi, yaylaqlardan de, danış.
Dağlarda lalԥdԥn, düzdԥ nԥrgizdԥn,
Bԥnövşԥli yaylaqlardan de, danış.

Dolandınmı “Qanlıgöl”ün başına,
Baş ԥydinmi torpağına, daşına.
Heç çıxdınmı, uca dağlar başına,
Diş göynԥdԥn bulaqlardan de, danış [7, s. 51].

Bundan ԥlavԥ aşığın “Gԥlmişԥm” şeirindԥn mԥlum olur ki, Göyçԥdԥ olub. Vԥ oranın
tanınmış aşıqları ilԥ görüşüb:

Nԥdԥn bu Göyçԥyԥ düşdü güzarım,
Saz, söz üçün bu diyara gԥlmişԥm.
Almışam dԥrsimi Aşıq Musadan,
Saz, söz üçün bu diyara gԥlmişԥm [7, s. 50].
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İstedadlı aşığın bir çox aşıq mühitlԥri ilԥ tanışlığı, ԥlaqԥsi, aşıqlar ilԥ görüşmԥsi şeir -
lԥrindԥ geniş şԥkildԥ şԥrh olunur. Başqa bir şeirindԥn oxuyuruq:

Aşıqlar diyarı, bizim Tovuzda,
Ԥsԥdlԥ, Mirzԥylԥ oxumuşam mԥn.
Sԥhnԥyԥ çıxmışam Ԥrԥbzԥngitԥk,
Meydanda qımışıb, qorxmamışam mԥn [7, s. 52].

Bu nümunԥdԥn aydın görünür ki, Aşıq Nabat cԥsarԥtli, qorxmaz, istedadlı bir xanım
aşıq olub. Çünki onun şeirinin axırıncı misrasında cԥsarԥtlԥ “qorxmamışam mԥn” demԥsi
aşığın cԥsarԥtini sübut etmiş olur.

Bundan başqa Aşıq Nabatın aşıq Şԥmkirlԥ görüşmԥsi “Ağlatdı mԥni” şeirindԥ ԥks
olunub:

Mԥn aşıq Şԥmşirԥ qonaq getmişdim,
Vurğundan danışdı, ağlatdı mԥni.
İstԥdim doyunca bir qulaq asım,
Vurğundan danışdı, ağlatdı mԥni [7, s. 54].

“İfaçılıq prinsiplԥri baxımından qonşu mühitlԥrdԥn o qԥdԥr dԥ seçilmԥyԥn Naxçıvan
mühiti ötԥn yüzilliklԥr ԥrzindԥ söz yaradıcılığı vԥ saz bԥstԥçiliyi sahԥsindԥ özünԥmԥxsus
uğurlar qazanaraq aşıq sԥnԥtinin repertuar zԥnginliyinԥ qiymԥtli örnԥklԥr ԥlavԥ etmişdir.
“Naxçıvanı”, “Naxçıvangülü”, “Köhnԥ Naxçıvan”, “Ağır şԥrili”, “Yüngül şԥrili” vԥ s. bu kimi
orijinal saz havaları, “Ordubadlı Kԥrim” (bԥzi variantlarda “Kԥrim vԥ Süsԥn”), “Ziyad-
Şövkԥt” dastanları, habelԥ regionun tarixi güzԥranını ԥks etdirԥn çoxsaylı aşıq rԥvayԥtlԥri vԥ
aşıq şeiri nümunԥlԥri Naxçıvanda saz-söz ovqatının uzun bir zaman ԥrzindԥ sԥnԥt mühiti
şԥklindԥ yaşadığını göstԥrir” [6, s. 337]. Deyilԥnlԥrlԥ yanaşı Azԥrbaycanın digԥr bölgԥlԥrindԥn
olan ustad aşıqlar Naxçıvana sԥfԥrԥ gԥlmiş, Naxçıvan elinin istedadlı aşıqları ilԥ ԥlaqԥlԥr
qurmuşlar. Mԥsԥlԥn, “XIX ԥsr Naxçıvan – Göyçԥ aşıq yaradıcılığı ԥlaqԥlԥrindԥ “Aşıq Ԥlԥs -
gԥrin Naxçıvan sԥfԥri” dԥ xüsusi aktuallıq kԥsb edir” [6, s. 305]. Ustad aşıq burada Şԥrur
elindԥ olur, bir neçԥ aşıqla deyişir.

Bundan başqa Naxçıvan aşıqlarının Şԥmkirdԥ yaşayan aşıqlarla ԥlaqԥsi dԥ xüsusi
vurğulanmalıdır. Görkԥmli Aşıq Hüseynin Naxçıvan sԥfԥri bu ԥlaqԥlԥrin varlığını bir daha
sübut edir. Aşıq Hüseyn Naxçıvanda Reyhan xanımla saz-söz mԥclisindԥ üz-üzԥ gԥlir. Onların
deyişmԥsindԥ bir hissԥ aşağıdakı kimidir:
Heyran xanım:

Gԥl sԥnԥ söylüyüm, a Aşıx Hüseyin,
O nԥdi ki, cԥmi bir il yaşar hey?
Nԥ kağızdı öz-özünԥ yazılar,
O nԥdi ki, günü-günnԥn coşar hey?

Aşıq Hüseyn:
Al cavabın deyim, a İreyhan xanım,
Sԥmԥndԥrdi ancax bir il yaşar hey.
Sinԥ dԥfdԥr öz-özünԥ yazılar,
O eşqidi günü-günnԥn coşar hey [4, s. 33].

Yazılanlardan da göründüyü kimi, Naxçıvan aşıq mühitinin digԥr aşıq mühitlԥri ilԥ
ԥlaqԥsi geniş olmuşdur. Hԥmçinin digԥr aşıq mühitlԥrinin nümayԥndԥlԥri Naxçıvana gԥlmiş,
aşıq mühiti ilԥ tanış olmuş, bir çox görkԥmli aşıqlarla deyişmԥlԥrdԥ üz-üzԥ gԥlmişlԥr. Aşıqlar
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bu ԥlaqԥlԥr vasitԥsilԥ digԥr qonşu ölkԥlԥrԥ dԥ Naxçıvan aşıq mühitini tanıtmışlar. Nԥticԥdԥ
bölgԥnin saz-söz ifaçılığı, hԥmçinin aşıq mühitinin görkԥmli sԥnԥtkarları zԥngin folklor
arealının özünԥmԥxsus simaları kimi  xalq yaddaşında öz yaşarlılığını tԥmin etmişdir.
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Tarane Gabulova

THE RELATIONSHIP OF NAKHCHIVAN ASUG CREATIVE 
ACTIVITIES WITHOTHER ASHUG ENVIRONMENTS

Alongside being ancient Turkish land, Nakhchivan was considered the center of the
East’s culture and art. In history, the high-level development of our culture changed the broad
activity of Nakhchivan ashug art. In the past literary ashug medium of Nakhchivan reached
to it is highest creativity level. Within history, ashug environment spread not only in the
territory of Nakhchivan but also outside of limits. Nakhchivan ashug presented inland they
grew up and in neighboring countries and other beautiful corners of Azerbaijan, got into
contact with outstanding ashugs there, and organized competition between ashugs. In the
paper, Nakhchivan’s literary ashug environment and the relationship of skilled men lived and
created in this medium with other ashug mediums in Azerbaijan territory. Competitions
between ashugs, which are considered ancient folklore samples, were noted in the article as
well.

Keywords: environment, ashug, saz, word, poem, goshma, competition between ashugs.

Таранэ Габулова

СВЯЗЬ ТВОРЧЕСТВА АШУГОВ НАХЧЫВАНА С ДРУГИМИ 
АШУГСКИМИ СРЕДАМИ

Нахчыван – это не только древнетюркская земля, но и культурный и художествен -
ный центр Востока. Высокое развитие нашей культуры на протяжении всей истории
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позволило процветание ашугского искусства в Нахчыване. В свое время ашугская
литературная среда в Нахчыване пережила наивысший творческий пик. Со временем
ашугская среда распространилась не только на территории Нахчывана, но и за пределы
Нахчывана. Ашуги Нахчывана посетили не только землю, на которой они выросли. Они
посещали также соседние страны, и другие очаровательные угольки Азербайджана.
Здесь они установили контакты с выдающимися ашугами. В статье рассматривается
ашугская среда Нахчывана и связи мастеров этой среды с другими ашугскими средами
на територии Азербайджана. В статье также отражены ашугские состязания, которые
считаются древними образцами фольклора.

Ключевые слова: среда, ашуг, саз, слово, стихотворение, кошма, состязание.

(Akademik Muxtar İmanov tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 23.02.2021
Son variant 09.03.2021
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